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Kdyz ostatni uslyseli, co udélal princ Rind a jeho lidé,
zdésili se.

,Ja jsem védél, ze tém vlnénym hlavam nemdme vé-
fit!” zvolal doktor Prong.

,Ubohy Henwyn!” fekl Fenton Husibrk.

,Zachranime ho!” pfisahala Zéwa.

,To je tragédie!” kvilel Kolik. , Takovy naddherny syro-
vy nakyp! Je cely zmareny!”

Ukdazalo se vsak, Ze pomérné dost syrového nakypu
zlstalo rozmazano po dlazebnich kostkach a v opusté-
ném pekaci. Goblinim nijak nevadilo, Ze je trosku posla-
pany. Odnesli zbytky zpatky do velké siné a snédli je,
pricemz probirali mozZnosti, jak dostat Henwyna zpatky.

,Mohli bysme se spratkovrhem vystfelit pfimo do je-
jich tabora!”

,Mohli bysme se prestrojit za pradleny!”

,Mohli bysme vycvicit jezevce, aby se nepozorované

vplizil do tdbora a pfekousal Henwynovi pouta!”
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,Ancovicky

Hovoftili az do chvile, kdy vysoka okna siné zrudla ve-
cernim svétlem, nasli vSak jen jedno jediné feseni, které
Lisak povazoval za pfijatelné.

A procjim ten Elviroh prosté nedame?”

,Vzdyt ndm k ni¢emu neni. Dokonce jsme ani nevé-
déli, ze ho mame, dokud se tu Rind s prateli neukazal.
Jen at si ho vezmou. At si s nim odjedou pozvedavat
z vln Elvenidu a nds uz nikdy neobtézuji.”

,To se Camrounovi nebude libit,” fekl goblin, na
kterého si Camroun pfedtim sedl a ktery se jmenoval
Spenat.

,Camroun si prosté bude muset drbat zada néjakou
jinou bezcennou historickou relikvii,” fekl Fenton Hu-
sibrk.

,Ale on vam nedovoli, abyste si ho vzali
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nedal se
Spenét. ,On uZ je takovy. Kdyz si mtij bracha Flek bez
dovoleni vyptjcil jeho oblibené paratko, hodil ho Ca-
mroun do lejnového otvoru. Nikdy vam nedovoli, abyste
mu jeho drblatko vzali.”

»A co kdybychom si ho jenom ptijcili?” napadlo Koli-
ka. ,,Mohli bychom pfedstirat, ze ho mékoustim davame,
a az by pustili Henwyna, mtiZeme je vSechny pozabijet
a vzit si drbatko zpatky a Camrounovi ho vratit. Stejné uz
ho nebudou potfebovat, kdyz budou mrtvi, takze jim

vlastné jesté prokdzeme sluzbicku, ne?”
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